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To get the latest Philips Songbird and user manuals, download from 
www.philips.com/Songbird and www.philips.com/support. | TEn güncel 
Philips Songbird uygulamasını ve kullanım kılavuzlarını 
www.philips.com/Songbird ve www.philips.com/support adresinden 
indirebilirsiniz. | Последнюю версию ПО Philips Songbird и 
руководства пользователя можно загрузить на веб-сайтах 
www.philips.com/Songbird и www.philips.com/support. | Chcete-li 
získat nejnovější verze aplikace Philips Songbird a uživatelských příruček, 
stáhněte si vše z webu www.philips.com/Songbird a 
www.philips.com/support.

Go to the Home screen | Ana 
ekrana gidin | Перейти на 
основной экран | Přejděte na 
domovskou obrazovku

Tap to start, pause, or resume play. | Oynatmayı başlatmak, duraklatmak 
veya devam ettirmek için dokunun.   | Нажмите для запуска, 
приостановки или возобновления воспроизведения.  | Klepnutím 
spustíte, pozastavíte nebo obnovíte přehrávání. 

Tap to find all applications. | Tüm uygulamaları bulmak için dokunun  | 
Нажмите для поиска всех приложений.  | Klepnutím vyhledáte veškeré 
aplikace. 

Back one level | Bir seviye 
geriye gider | На один уровень 
назад | O jednu úroveň zpět

View the options menu | 
Seçenekler menüsünü 
görüntüleyin | Просмотр 
меню параметров | Zobrazení 
nabídky možností

Specifications are subject to change without notice
© 2012 Koninklijke Philips Electronics N.V.
All rights reserved.
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Register your product and get support at
www.philips.com/welcome

GoGEARPhilips GoGEAR MP4 Player

On the Home screen | Ana ekranda | Основной экран 
| Domovská obrazovka

Tap to go to the library or play screen | Kitaplık veya 
oynatma ekranına gitmek için dokunun.  | Нажмите для 
перехода на экран библиотеки или воспроизведения.   
| Klepnutím přejdete na knihovnu nebo obrazovku 
přehrávání. 

Press and hold to switch on/off; press 
to lock/ unlock  | Açmak/kapatmak için 
basılı tutun; kilitlemek/ kilidi açmak için 
basın | Нажмите и удерживайте для 
включения/выключения.; нажмите для 
блокировки/ разблокировки | Vypnete 
stisknutím a přidržením tlačítka; zamknete 
nebo odemknete stisknutím tlačítka

Quick start guide
Hızlı başlangıç kılavuzu
Краткое руководство
Stručný návod k rychlému použití

Software installation does not happen | 
Yazılım kurulumu yapılmıyor | Установка 

ПО не происходит | Neproběhla 
instalace softwaru

This player does not support copyright protected 
(DRM) WMA tracks bought from on-line music stores
Ce jukebox ne lit pas les titres WMA protégés par 
DRM achetés auprèsde magasins de musique en ligne
Von diesem Player wird die Wiedergabe von im 
Internet bei Online-Musikstores erworbenen kopierge
schützten (‘Digital Rights Management’  DRM) Songs 
im WMA-Format nicht unterstützt
Aud bleReady is a trademark of Audible  Inc  or its 
affiliates
Aud bleReady est une marque commerciale de 
Aud ble  Inc  ou de ses sociétés affiliées
Aud bleReady ist eine Marke von Audible  Inc  oder 
deren Tochtergesellschaften
PC requirements

Systemanforderungen

*1GB = 1 bi lion bytes; available storage capacity 

milliard d’octets ; la capacité de stockage 
disponible sera inférieure

GB = 1 Milliarde Byte; verfügbare Speicherkapazität 

** With 4 minute 128 kbps MP3 songs OR 5 mega
pixel JPG pictures OR 512 kbps 30 fps QVGA videos
** Avec chansons MP3 de 4 min 128 kbps OU 
photos JPG de 5 megapixels OU videos QVGA 30 

** Mit 4 Minuten 128 kbps MP3 Titel ODER 5 MP JPG 
Bilder ODER 512 kbps 30 fps QVGA Video

*** Battery life varies by use and settings 
*** La longévité de la batterie varie en fonction de 
l’uti isation et des réglages
*** Batterielebensdauer ist abhängig von Verwendung 
des Geräts & den jeweiligen Einstellungen

7digital music store available in selected countries

7digital Musik shop verfügbar in einige Ländern

Boutique de musique en ligne 7digital disponible dans 
certains pays

Windows XP (SP3 or higher/ ou supérieure/ oder 
höher/ o superior/ 或更高) / Vista / 7  
  

SA4MUS_12.3_QSG_V1.1
wk1208.2

InstallUnpack Sync

Navigate Перемещение по меню
NavigaceGezinin

Синхронизация
SynchronizaceSenkronize edin

Установка
InstalaceKurun

Распакуйте
VybaleníAmbalajı açın
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Device does not respond to the 
pressing of keys | 
Cihaz tuşlara yanıt vermiyor | 
Устройство не реагирует на 
нажатие кнопок | 
Zařízení nereaguje na stisknutí 
kláves

Tap to show or hide the play screen. | Oynatma ekranını göstermek veya gizlemek için dokunun.  
| Нажмите для отображения и скрытия экрана воспроизведения.   | Klepnutím zobrazíte nebo 
skryjete obrazovku přehrávání. 

In the video library, tap a video to start play | Video kitaplığında 
oynatmaya başlamak için bir videoya dokunun.  | В видеотеке: 
нажмите, чтобы начать воспроизведение видеозаписи.  | 
Klepnutím na video ve video knihovně spustíte přehrávání. 

To replace icons on the Home screen with those in list of applications 
| Ana ekrandaki simgeleri uygulama listesinde bulunanlarla değiştirmek için, 
| Чтобы заменить значки на основном экране значками из списка 
приложений, | Nahrazení ikon na domovské obrazovce ikonami ze 
seznamu aplikací,

Tap to select SafeSound settings.  | SafeSound ayarlarını 
seçmek için dokunun. | Нажмите для выбора настроек 
SafeSound. | Klepnutím vyberte nastavení funkce SafeSound.

On the play screen, press     to select Surround for 
movies (surround sound for movie play). | Oynatma ekranında, 
Surround for Movies (film oynatma için surround ses) seçimini yapmak 
için      tuşuna basın.  | На экране воспроизведения: нажмите      и 
выберите пункт Surround for Movies (Объемный звук для фильмов).   
| Klepnutím na tlačítko     na obrazovce přehrávání vyberte možnost 
Surround for Movies (prostorový zvuk pro přehrávání filmů). 

On the play screen, tap the icons to select play options. | Oynatma ekranında, oynatma 
seçeneklerini belirlemek için simgelere dokunun.  | На экране воспроизведения нажмите 
соответствующие значки, чтобы выбрать параметры воспроизведения.  | Klepnutím na ikony 
na obrazovce přehrávání vyberte možnosti přehrávání. 

On the play screen, tap the icons to select play options. | Oynatma 
ekranında, oynatma seçeneklerini belirlemek için simgelere dokunun.  | 
На экране воспроизведения нажмите соответствующие значки, 
чтобы выбрать параметры воспроизведения.  | Klepnutím na ikony na 
obrazovce přehrávání vyberte možnosti přehrávání. 

To browse the library in different ways, tap icons on the selector 
bar. | Kitaplığa farklı yollardan göz atmak için seçme çubuğundaki 
simgelere dokunun.  | Чтобы просмотреть библиотеку 
различными способами, нажимайте значки на панели.  | 
Klepnutím na ikony na panelu pro výběr procházíte knihovnu 
různými směry. 

Tap a song to start play. Tap and hold an artist, album, or song to 
select your options.  | Çalmayı başlatmak için şarkıya dokunun. 
Seçeneklerinizi belirlemek için bir sanatçıya, albüme veya şarkıya dokunup 
tutun.  | Прикоснитесь к названию песни, чтобы начать 
воспроизведение. Нажмите и удерживайте имя исполнителя, альбом 
или композицию, чтобы выбрать параметр.  | Klepnutím na skladbu 
spustíte přehrávání. Klepnutím a podržením skladby, alba nebo interpreta 
vyberete příslušnou možnost. 

Tap to view exposure to sound pressure over one week.  | 
Bir hafta boyunca maruz kalınan ses basıncını görmek için 
dokunun. | Нажмите для просмотра данных о 
воздействии звукового давления за неделю. | Klepnutím 
zobrazíte dávku zvukového tlaku za poslední víkend.

With the by-packed earphones, SafeSound allows you to listen to music in a 
safe way.  | Cihazla birlikte verilen kulaklıklarla  SafeSound, güvenle müzik 
dinlemenizi sağlar. | Наушники в комплекте и SafeSound позволяют слушать 
музыку в безопасном режиме. | Díky přibaleným sluchátkům umožňuje funkce 
SafeSound bezpečný poslech hudby.

Tap   to switch the radio on or off.  | Radyoyu açmak veya kapatmak için     öğesine 
dokunun.   | Нажмите     для включения/выключения радио.   | Klepnutím na tlačítko     
zapnete nebo vypnete rádio. 
On the play screen, tap and hold       to search for stations.  | Oynatma ekranında istasyon 
aramak için        öğesini basılı tutun.  | TНа экране воспроизведения: нажмите и 
удерживайте         для поиска станций.  | Klepnutím a podržením tlačítka        na 
obrazovce přehrávání vyhledáte stanice. 
Tap           to show the play screen or list of presets.  | Oynatma ekranını veya istasyon 
hafızası listesini görüntülemek için            öğesine dokunun.  | Нажмите            для 
отображения экрана воспроизведения или списка сохраненных станций.   | Klepnutím na 
tlačítko             zobrazíte obrazovku přehrávání nebo seznam předvoleb. 

Go to www.philips.com/support for support information. | 
Destek bilgisi almak için www.philips.com/support adresini ziyaret edin. 
| Информацию о поддержке см. по адресу www.philips.com/support. | 
Více informací o podpoře získáte na adrese www.philips.com/support.
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